E KO FO LD %(8 PLYTA | BOARD 18-40 mm

Liczba skrzydet / Quantity of doors n=2 n=4
% 18-40 mm zawias LUX / hinge LUX §1=(5-6)72 | $1=(5-9)/4
Q10 zawias HI-276 / hinge HI-276 §1=(5-15) [s1=(5-12)/4

PLYTA | BOARD

Wysokos¢ ptyty hP / Board height hP [mm] | hP=H-63 | hP=H-63

722N
\@

@ 9,5 mm
gt. 45 mm

&N
hp=H-63 mm

S1

i3
*dla zawiaséw LUX - 0 mm




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




EKONOM

_— 16-40 mm

PLYTA | BOARD

16-40 mm

—

PLYTA | BOARD

Mocowanie do sufitu| Mocowanie do Sciany
Fastening to ceiling | Fastening to wall

Liczba skrzydet / Quantity of doors n=1 n=12

Wysokosc ptyty hP / Board height hP [mm]|  hP=H-T0 hP=H+38

e

assembly to ceiling

ptyty do 24 mm
board up to 24 mm

montaz przy $cianie
assembly to wall

plyty do 24 do 40 mm
board from 24 to 40 mm

montaz z dystansem

do sciany
| assembly to wall
o L with distance




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




LIDER 20 === 1540 mm

9\3‘@‘ | N

Oon

235

T,
o
a2

S A

10

Iz

Okucie MP-075/T nr 1178 Mocowanie do sufitu{ Mocowanie do Sciany Okucie PBB-075 nr 1180 Mocowanie do sufitu{Mocowanie do sciany
18-40 mm Hardware MP-075/T nr 1178 Fastening to ceiling | Fastening to wall Hardware PBB-075 nr 1180 Fastening to ceiling | Fastening to wall
<= | |iczba skrzydet / Quantity of doors n=1 n=1 Liczba skrzydet / Quantity of doors n=1 n=1
IO \vsokose plyty hP / Board height hP [mm]|  hP=H-60 hP=H+38 || Wysokos¢ plyty hP /Board height hP [mm]|  hP=H-54 hP=H+58

/

MP-100+PB-075
lub/or PBP-075

H- 60mm

hp

<
10 mm NS
6m
! «
m \(,:1'

7 = .
/‘/ /4// E w; E // £
3 | 3 o4
zb 2 o
2 L7
o

he =H+38
he =H+38
by =H+58mm

[fo

24-40mm

hy=H- 60

& gy
] #
MP-075+PB-075

N
E [
N
N
AN

7)

MP-075+PBB-075




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




8
PORTA GLASS o 10mm

12 mm
@\ ‘ x
PH2 O5

/ maskownica | cover rail \

—

S ptyty do 24 mm ptyty do 24 do 40 mm
uzyj cienkiego klucza board up to 24 mm board from 24 to 40 mm

use thin sponner

g««««««««m

SN
o\
, montaz przy scianie montaz z dystansem
\‘ I assembly to wall do $ciany
assembly to wall

montaz do sufitu
assembly to ceiling

with distance

-

200

H

2
%

HE

hs=H-77
=H+39

)
hs
)

ol ] i

L5 I ol | |

{
LAV 28 |




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




@ er— B H

UW4x35 ~ Mé THIN M5X12 M5
Liczba skrzydet

18-40 mm | quanity of doors n=I SCIANA -
— > 4

Wysokosc¢ ptyty hP [mm] — «
PLYTA | BOARD ! hP = H-56 5 [ 7] L]

Board height hP [mm] 3 I o
. min. 20
e
2\ 2\ o\

UW4x35

Le [ ) o]
100 40
250 rrl:§1 500 rl:|gm

®
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach Lagu na

bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice. o




i
)

- f TN
Al S 1A o
i SL T @;1 1l

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementow, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnoéci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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MOCOWANIE DO SCIANY BEZ MASKOWNICY PLYTA | BOARD
FASTENING FOR WALL WITHOUT COVER RAIL

_x o5 28
2N\ T D
PH2 ) O10 O3

STANDARD === 12 10 mm

B (o
kg
® ® L ~
S T— H
UW4x35 US3xI3 Mé6 THIN M5X12 M5
Liczba skrzydet _ 17
18-40 mm Quantity of doors n=| $T “
- Wysokos¢ ptyty hP [mm] |, 7 S
PEITAIEONO! Boarg height hp mm] | = HT44 8 @ > .
- 1 EEER K
S (] ] [
=, — 65 15
MIN. 20
ptyty do 24mm
montaz
< * T ﬁ przy $cianie
ptyty od 24mm do 40mm
montaz
z dystansem
do $ciany

N\ AN °
§.}!z EaZ

UW4x35

100 40 k;
250 n'l::gn 500 mgm




S’:IZZ O 10 O 10 O3

| L
TR oAl .
Elsine ST il Il

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementow, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnoéci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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STANDARD

MOCOWANIE DO SCIANY Z MASKOWNICA
FASTENING FOR WALL WITH COVER RAIL

TN

13

00 === 10 10 mm

PEYTA | BOARD

x—\
«Q

25 28

)

B ﬁ
® AN /A O
0 | e— | 0
UW4x35 * Mé THIN M5X12 M5
Liczba skrzydet — 17 26
18-40 mm | Quantity of doors n= ’T 1
PLYTA | BOARD Wysokosc piyty hP [mm] hP = H+44 Q : S| ;
Board height hP [mm] s = -
<3 Z ERE 8
& © i
=, 65 15
| MIN. 20
ptyty do 24mm
montaz
< * T ﬁ przy $cianie
ptyty od 24mm do 40mm
montaz
z dystansem
do $ciany

@\
PH2




SH]
PH2

31.2

15,2

D O®)

1

1

N e
|

-1
)

I
= g NN M

1

=

E] E“u@;gg

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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STANFOLD ﬁg === 1540 mm

Liczba skrzydet / Quantity of doors n=2 | n=4

x 29,5
18-40 mm . .
®\ ‘ wE ‘ % % = zawias HI / hinge HI §1=(5-8)2 |$1=(5-12)/4
2 ’ Sk AL o PLYTA | BOARD 7awias H|-276/h|nge HI-276 §1 :(8-9,5)/2 51 :(S_|5)/4

Wysokos¢ ptyty hP / Board height hP [mm] | hP=H-63 | hP=H-63

|

'
H-63 mm
|
i
H

[—

UJUJ%L

S1

hp

4’Omm

*dla zawiaséw HI - 0 mm ~150mm

o~

3

zawias HI
7.8mm




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




SUSPEND

Z ADAPTAC|A RAMIAKOW TWIN/ WITH ADAPTATION PROFILE TWIN
MOCOWANIE DO SUFITU/FASTENING FOR CEILING

—" 4 mm
40 ‘ 10 mm SZKLO/LUSTRO g\

kg PLYTA | BOARD GLASS / MIRROR

ANAN

O4 ‘OIO ‘OB

(Al B

@@Q

él

e~

=2

e

Maxi2 @00 B | msx2 ee— B| e ife) /
N .

M5x35 @0——) R M5 HO M6x25 @ {[—

Sym. Wzér / Formula Wyjasnienie / Explanation
W _ Odlegtos¢ miedzy scianami oraz dtugosé¢ szyny,profilu maskujgcego
Distance between walls and also length of rail, masking profile
S1 S1=W/2+50 Szerokos¢ skrzydta / Door width
S S=W-S1 Szerokos¢ przejscia / Width of passage
S2 §2=8+35 Odlegtos¢ montazowa dolnego prowadnika / Mouting distance for lower guide
H1 H1=H-65 Wysokos¢ skrzydta / Door height
LR LR=H1 Dtugosé rqgczki / Handle length
R R=S1-64 Dtugos¢ profili poziomych / Length of horizontal profiles
HP 10 mm HP=H1-64 Wysokos¢ ptyty / Board height
BP PLYTA | BOARD BP:S ] '4] SZerOkOéé pfyTy / Board width
HL 4/6 mm M HL=H1-66 | Wysokos¢ szkta / Glass height
s e .
BL SZKtO Z USZCZELKA / GLASS WITH SEAL BL:S] _44 SZerOkOSC SZk{O / G/OSS W/dfh
HL 4mm lub/or 4 +4mm HL=H1-63 |Wysokos¢ szkta / Glass height
S 4 .. 5
BL  saeo/ciass  szkeosciass | BL=S1-38 | Szerokos¢ szkta / Glass width
4
N
Yo}
36,5
61
S
S1
%
OTWARTE
@
o
® S2




R
eSS

L7
T@}

4mm 6 mm
8225 8818

052

4/6 mm

®

0| g

05'6

® I~

el

056

4 + 4 mm

I

34

e
.

058

g

10 mm




)

F

X
o
o

S
A
33
£

wE

o

o
n
~

7
Z
p%

@\
PH2

Hi\\
13 |




Zaleca sie postgpowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementow, ktorych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnoéci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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SUSPEND 40 [ SR — 4mm

Z ADAPTACJA RAMIAKOW TWIN LAMBDA / WITH ADAPTATION PROFILE TWIN LAMBDA K PLYTA | BOARD ) 6 mm
MOCOWANIE DO SUFITU/FASTENING FOR CEILING g

NN [N

zS 28

o4 ‘OIO ‘OB

B D) < n
|
© M4x12 @@= P VISP < T— M6 THIN fi©
% @ @ Msx35 60— I Ms 00 | Meas @ W
Sym. Wzér / Formula Wyjasdnienie / Explanation
W _ Odlegtos$¢ miedzy scianami oraz dtugosc szyny,profilu maskujgcego
Distance between walls and also length of rail, masking profile
S1 S1=W/2+50 Szerokos$¢ skrzydta / Door width
S S=W-S1 Szeroko$¢ przejécia / Width of passage
S2 $2=5+35 Odlegto$¢ montazowa dolnego prowadnika / Mouting distance for lower guide
H1 H1=H-79 Wysoko$¢ skrzydta / Door height
LR LR=H1 Dtugos¢ rqczki / Handle length
R R=S1-60 Dtugosc¢ profili poziomych / Length of horizontal profiles
HP 10 mm HP=H1-64 | Wysokos¢ ptyty / Board height
BP PLYTA | BOARD BP=S1-38 | Szeroko$¢ ptyty / Board width
HL 4/6 mm w HL=H1-66 | Wysokos¢ szkta / Glass height
s
BL SZKtO Z USZCZELKA / GLASS WITH SEAL BL:S] _4] SZerOkOéé SZkk] / G/GSS Wldfh

W
T
5
O
c 3
61
S
T “F3 -
S1
36,5 T
OTWARTE
4
| |
Ry S2




®

ij) 2

p

—

4mm 6 mm
8225 8818
-

L
4/6 mm

\/

10 mm







1911

Zaleca sig postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze byc¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sig od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajagce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcja.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.

<J
Lagu na Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach
— bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

SYSTEMY DO DRZWI PRZESUWNYCH Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.




SUSPEND 40 = o o (T

Z ADAPTACJA RAMIAKOW TWIN LAMBDA kg PLYTA | BOARD e o
WITH ADAPTATION PROFILE TWIN LAMBDA

\ ‘ 05 28 ‘ )/‘S, ‘ N ‘
wE O4 O 10 O13
@ @ E‘ E E‘ g %@ E G|
© B e R e
© M4x 12
LN B 2l e r—
4,2x38 M5x35
Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=1I
10 mm Wysokos¢ ptyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-122
L Szerokosé plyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=$-37
PLYTA| BOARD Dtugos¢ ramiaka dolnego, gornego oraz facznika R [mm] / Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-23
Dtugos¢ raczki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-58
Opqa Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=1I
4/6 mm Wysokos¢ lustra/szkta hL [mm] / Mirror / glass height hL [mm] hL = H-125
e Szerokos¢ lustra/szkia bL [mm] / Mirror / glass width hL [mm] bL=$-40
w Dtugosc ramiaka dolnego, gornego oraz tacznika R [mm] / Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bL-20
Diugosc¢ raczki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR = H-58
57
\g\
N o
52
T R
| 2
K 2 7 2
8.1 —
36.5 0
48




®

ij) 2

p

—

4mm 6 mm
8225 8818
-

L
4/6 mm

\/

10 mm







Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementow, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okuc Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajace
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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SUSPEND 40 L 10 mm — 4 mm

Z ADAPTACJA RAMIAKOW TWIN kg PYTA| BOARD GLAsS, MiRRoR 6 MM

WITH ADAPTATION PROFILE TWIN

2\ N T OIS A A

@ | o 2|8 g ¢l
O} P @4[!:2 R @MDS 2 ﬂ /
© M M4x| X °
@ @ @ @ o—— B HO m (O (= & /
4,2x38 M5x35 H M5 . Mé6x25 /
Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=I
0 Szeroko$¢ drzwi § [mm] / Door width § [mm] §=A+30
!"‘m Wysokos¢ plyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-42
Szerokosc ptyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP=S-4I
PLYTA | BOARD
Dtugos¢ ramiaka dolnego, gornego oraz tacznika R [mm] / Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R = bP-23
Dtugos¢ raczki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR =H+24
4 mm Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=I
S Szerokos¢ drzwi § [mm] / Door width § [mm)] S=A+30
lub / or Wysokos¢ lustra/szkta hL [mm] / Mirror/glass height hL [mm] hL = H-40
— Szerokosc lustra/szkta bL [mm] / Mirror/glass width bL [mm)] bL=5-36
szﬁtg/‘tun;?;o Dtugos¢ ramiaka dolnego, gornego oraz tacznika R [mm] / Upper, lower rail and connector lenght R [mm] R=bl28
GLASS / MIRROR Dtugos¢ raczki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] LR =H+24
. . Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=I
OP;IZ/ Opton Szerokos¢ drzwi § [mm] / Door width § [mm] §=A+30
g Wysokos¢ lustra/szkia hL [mm] / Mirror/glass height hL [mm] hL = H-44
- Szerokosc lustra/szkta bL [mm] / Mirror/glass width bL [mm] bL=S5-44
M Dtugos¢ ramiaka dolnego, gornego oraz facznika R [mm] / Upper, lower rail and connector lenght R [mm)] R = bL-20
Dtugosc raczki LR [mm] / Handle lenght LR [mm] [R=H+24
7 iy Z
7 o A 4
* |
nl 27 [T
I | .
o
@@Q/ UN\eo=ie%/ U @oﬁ




4mm 6 mm
8225 8818

34
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]834
]

058 |

2 AN
1834
[
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R
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zabudowy
Front building
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Zaleca sie postgpowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementow, ktorych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnoéci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment and
work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.
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PLYTA | BOARD 18-40 mm

SYNCHRONIK

ﬁ
|
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= ®
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|
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2l< g9 ST 5 T
P e H o w2 2 g
@ o > ]
2|5 S o e © £C
i i) < s E Nx>8
i 34 3 £ =g
R > I o £ ~B mm NEGQ
2E EE £f g £35E°
= £ c o oY cwo<o
28 3 gy 32 2o4%
.mm mm [ .mN Eowm 2
.MW/ S g Mm m
> o0
S $2
a ) °
FRS 23
Qo
NN // N
\IDOZ ]~ H
N NN NN
Wzl A
FH—{T "  wuworre ﬂmﬁ
Wwgg! BEHH=" B
N
H
wg| A
ssxi NN ﬂA
WG = B

maskownica | cover rail

MP-075+PBB-075

MP-075+PB-075




Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okué Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is ecommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.
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